podobo mesta. Zal pa tudi ob tej priloznosti
ugotavljamo, da se je mnogo starejsega foto-
grafskega gradiva izgubilo in se Se izgublja in
smo zato zeleli z razstayo opozoriti na pomen
tovrstne kulturne dedii¢ine, ki je Se kako po-
membna za poznavanje preteklosti naSega
mesta,

Prvi del razstave prikazuje enajst mestnih
vedut z zna¢ilnimi pogledi na mesto z desnega
brega Save, od srede 17. stoletja do druge sve-
tovne vojne. Iz njih so dobro vidne spremem-
be posameznih mestnih predelov in mestne
arhitekture. Zatenjamo z najstarejso, najbolj
nazorno in celovito Merianovo upodobitvijo
Kranja iz leta 1649, kjer je bakrorezec detajl-
no izrisal obrambno obzidje s stolpi in posa-
mezne mestne predele. Sledita dve Valvasor-
jevi grafiki iz istega stoletja. V 18. stoletju je
Marko Layer upodobil sv. Florjana, ki gasi
pozar v kranjskem predmestju, 1z leta 1800 je
znacilna upodobitev mesta na diplomi cehov-
skega pomoc¢nika. Slika Antona Hayneja iz
leta 1844, sodi med znane upodobitve Kranja,
na kateri je slikar podobo mesta ujel v Sirok
kranjski okvir, kjer je ostalo mesto le se kom-
pozicijska dominanta. V ospredju je tedaj e
nepozidani breg ob desnem bregu Save,
mestno obzidje je vedji del Ze precej poruseno,
obrambni stolpi so skoraj docela izginili.
Samo dve leti mlajsa je Wagnerjeva upodobi-
tev mesta z lesenim mostom ¢ez Savo in Maj-
dicevim mlinom. Omenim naj $e iz Stirih de-
lov sestavljeno fotografijo, ki sodi med najsta-
rejSe in fotografsko najbolj dognane upodobi-
tve slovenskih mest in je nastala pred zgradit-
vijo gorenjske Zeleznice v letih 1869-1870.

Razstavo nadaljujemo s prikazom . spre-

memb posameznih mestnih predelov, najprej
v starem obzidanem delu mesta. Poudarek
smo namenili Mestnemu trgu, kjer je bilo sre-
disée gospodarskega, politicnega, kulturnega
in verskega zivljenja v Kranju. Kljub Stevil-
nim spremembam, ki so na razstavi dobro ilu-
strirane, so ti mestni predeli v glavnem 3e
ohranili prvotno podobo.

Izven obzidanega predela mesta, v tako
imenovanem Kokrskem predmestju, je bil pr-
votno le kapucinski samostan s cerkvijo, zgra-
jen v letih 1640 — 1644, stara postna postaja iz
leta 1770 (po kateri je dobila ime znana go-
stilna in v ¢asu med obema vojnama hotel
istega imena) ter od konca 18. stoletja poko-
palis¢e na Malem kranjskem polju (danes Pre-
Sernov gaj), ko so prenehali pokopavati ob
farni cerkvi. Ob koncu prej$njega in v zacetku
nasega stoletja so zaceli pocasi pozidavati ob-
moc¢je danasnje Koroske ceste in severnih
mestnih predelov (med prvimi je zraslo poslo-
pje kranjske gimnazije), kjer se je v novejSem
¢asu zacelo razvijati novo mestno sredisce. Po
drugi svetovni vojni se je mesto intenzivno §i-
rilo na to obmo¢je. Zato so porusili Stevilne
dotedanje objekte, za katere se nam je zdelo
vredno, da jih na razstavi dokumentiramo,
zlasti Se, ker smo razpolagali s Stevilnim foto-
grafskim.gradivom.

V posebnem poglavju predstavljamo na raz-
stavi spremembe na Jelenovem klancu in v
Savskem predmestju, kjer je zlasti po prvi sve-
tovni vojni zrasla kranjska industrija. Razsta-
vo zakljucujemo s kronoloskim prikazom
gradnje mostov ¢ez Savo.

Velik obisk razstave, ki bo odprta do konca
meseca septembra, kaze zanimanje Kranjca-
nov za spreminjajoco se podobo mesta.

STARE ILUSTRIRANE KNJIGE
IN GRAFIKA
Mednarodna antikvarna
razstava v Ziirichu (oktober 1989)
BLAZENKA FIRST

Posledica francoske revolucije — ki jo je lan-
skoletna dvestota obletnica ponovno izposta-
vila v vsej njeni aktualnosti — ni bila le pro-
klamacija ¢lovekovih pravic, ampak tudi stra-
hotno unicenje kulturnih dobrin vseh vrst.
Njen vrtinec je v aktu razlastitve plemstva za-
jel neznanske koli¢ine ne le umetnin, temveé
predmetov duhovne kulture sploh. Zaradi
enostranske in barbarske absolutizacije zgolj
materialne plati tovrstnih objektov, je §lo med
drugim po zlu blizu 200 fontainebleaujskih
stenskih preprog, stkanih po Raffaelovih, Dii-
rerjevih in Cousinovih kartonih, saj je zavla-
dalo prepricanje, da bi veljalo zlato v nitih ta-
piserij pametneje uporabiti. Isto utilitarno na-
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ziranje je bilo usodno za 2-3 miljone knjig,
katerih dragocene usnjene vezave so bile pre-
delane v damske Skorenjcke, nakupovalne
torbe, pisarniske mape, senénike za svetilke in
kar je Se podobnih koristnih re¢i. Prav knjiga
je v vecnem strahu posameznikov pred izgubo
moci in dominacije, pridobljene z znanjem, e
zlasti pa zaradi netolerance oz. strahu pred iz-
gubo oblasti zaradi moZnosti drugacnih idej in
nazorov, pogosto koncala v plamenih. Vselegj
v imenu vi§jih resnic in vrednot ter na najraz-
licnejsih zemljepisnih koordinatah, pa naj bo
to Aleksandrija, kr$¢anska Evropa v boju s
protestantlzmom ali viharji vseh mogocnh re-
volucij — in navsezadnje, mar nismo price po-



dobnim prizorom Se dandanasnji ob odpisih
starih knjiznih fondov po nasi domovini.

Kakorkoli Ze — vsem ujmam in preganjanju
navkljub je tovrstnega blaga ostalo e precej in
to je dokazala tudi svetovna razstava starih
ilustriranih knjig in grafike v Ziirichu. Kot
simboli¢no je mo¢ razumeti dejstvo, da si je za
svojo domovino izbrala prav JS\Jico — dezelo,
ki s kulturo mirnega sozitja postavlja zgled
svojim sosedam. Z razstavo dobiva Ziirich
neko novo tradicijo. saj je postala v kratkem
obdobju svojega obstoja Siroko akceptirana
programska oznaka v mednarodnih termin-
skih koledarjih bibliofilov in ljubiteljev stare
graficne umetnosti. Lani oktobra je tako ze
tretji¢ stala v pritliénih dvoranah Kunsthausa
- najuglednejSega ziirisSkega muzeja, v nepo-
sredni sosescini pod isto streho postavljene re-
trospektive Salvadorja Dalija. Ziiriska razsta-
va starih tiskov je tako mlajSi pendant kdéln-
skim in stuttgarskim Dnevom antikvariatov,
hkrati pa so to edine tri prireditve s specializi-
rano antikvarno ponudbo v Evropi.

Pod okriljem mednarodnih antikvarnih
zdruZenj Ligue internationale de la librarie
ancienne in Vereinigung der Buchantiquare
und Kupferstichhidndler in der Schweiz so
razstavljalci iz Evrope in Amerike razgrnili
svoje zaklade pred oémi strokovne elite in na-
vadnih smrinikov, zlasti pa drug drugemu.
Slovenija oz. Jugoslavija na razstavi ni sodelo-
vala z zbirkami, pa¢ pa s strokovnimi moémi
(kustodinje 1z Graficnega kabineta Narodnega
muzeja v Ljubljani).

Z ozirom na prodajni znacaj razstave je bil
gotovo nadvse smiseln izid razstavnega kata-
loga Ze precej Casa pred otvoritvijo, saj je tako
obiskovalec oziroma potencialni kupec lahko
ze prej spoznal okvirno vsebino in cene po-
nudbe. Muzealec pa je dobil vpogled v pro-
blematiko zbiralskega koncepta galerij in anti-
kvariatov, ki je pokazal, da so zbiralcem po
vsej priliki najbolj zanimive tematsko poeno-
tene in kronoloSko uglasene zbirke. Odnos
postavljalcev razstave do razstavnega objekta
- tako v obravnavi eksponata samega kot v
nadinu postavitve — se je zrcalil v nenehnem
prepletu in izmenjavi zdaj prodajnega zdaj
muzeoloSkega vidika. Pogost apriorni ocitek,
da je na prodajnih razstavah eksponat zredu-
ciran na eno samo funkcijo — na objekt zbira-
nja, v tem primeru gotovo ni bil upravicen,
saj so lastniki zbirk znotraj razstave postavili
majhne zaokrozene predstavitve dolocenih
tem in ¢asovnih obdobij po vseh muzeoloskih
kriterijih s premisljeno zastavljenimi in dose-
Zenimi cilji.

Med ponudbo najzgodnejsih prezentiranih
obdobij velja omeniti pergamentne rokopisne
kodekse, misale, psalterje, antifonarije, vse
opremljene vsaj z barvnimi in zla¢enimi inici-
alami in drolerijami, ¢e Ze ne s samostojnimi
figuralnimi iluminacijami. Biser med njimi je

167

bil gotovo odli¢no ohranjen horarij iz 15. sto-
letja — severnofrancosko delo s sijajnimi celo-
stranskimi miniaturami dnevnih in letnih ¢a-
sov ter ustreznimi svetniSkimi liki oz. bibli¢-
nimi scenami. Gre za rokopis francoskega ple-
menitnika, neke vrste koledar za osebno spod-
budo z molitvami za dolotene ure dneva
(cena: 100.000 SFR). Casovno so sledile in-
kunabule — knjige iz zibelke tiskarske umet-
nosti, pa nekoliko mlajsi protestantski tiski z
lesoreznimi ilustracijami — vse iz Casov tesne
povezave knjige in grafike Se pred obdobjem
osamosvojitve graficnega lista.

Sestnajsto in sedemnajsto stoletje so bogato
zastopale genealogije, heraldi¢ni in portretni
albumi, filozofsko-religiozni traktati in di-
skurzi, anatomski in botani¢ni atlasi, astro-
nomski, fizikalni in matemati¢ni priro¢niki —
vse raritete najuglednejsih evropskih zalozni-
kov v dragocenih dekorativnih vezavah. Vide-
ti je bilo mogoc¢e vse klju¢ne izdaje Biblije,
svetniske legende, ilustrirane kronike (med
njimi za Slovence zanimivo Schedlovo Welt-
chronik, 1593), pa ilustrirane enciklopedije,
npr. kompletno Diderotovo ali pa Encyclope-
die scientifique manuscritte — kaligrafsko ro-
kopisno delo v francos¢ini in latiniéini.

Drug tip so bile tematsko zaokrozene zbirke
razliénih vsebinskih podroéij v najSirSem mo-
gofem casovnem razponu, urejane z name-
nom ¢im kompleksnejSe predstavitve doloce-
ne stroke ali likovnih tokov v nekem obdobju.
V primeru teh, na eno snov osredotocenih
zbirk, je bilo mogoce slediti kontinuiteti raz-
voja dolocene s teoretskimi in likovnimi deli
prezentirane veje znanosti, saj je bila vsaka
predstavljena s temeljnimi mejniki v njiho-
vem kronoloskem sosledju. To je ustvarjalo
celovito podobo zgodovinskega razvoja
evropskega empiricnega znanja in teoretskih
ter spekulativnih idej. Kot primer naj sluzi
paviljon s histori¢nimi ilustriranimi botani¢-
nimi Studijami in s pripadajoco botani¢no ilu-
stracijo.

Niz se zacenja s Puch der natur Konrada
von Magenberga (1475) in Latinskim ter Nem-
Skim herbarijem (1484 in 1483). Sledijo Or-
tus sanitatis (1491), Herbarius Arnoldi de
nova villa Avicenna (1499) in Brunfelsov
Herbarium vivae eicones (1530) z lesorezi H.
Weiditza. Lok razvoja tece dalje do ilustrira-
nega Rosselinovega Kreutterbucha (1533) in
P.A. Mattiolija z njegovimi Commentarii in
sex libros pedacii dioscoridis (1544). Sestnaj-
sto stoletje se izteka s Camerariusovim Hortus
medicus (1588), naslednje pa se predstavi ze
takoj 1601 z Rariorum plantarum historia
Charlesa de L’Ecluseja. Sedemnajsto stoletje
predstavljajo zlasti tri znamenita dela: Hortus
Floridus (1614) z ilustracijami Crispijna de
Passeja ml., Fiori Diversi Nicolasa Roberta
(1640) in Neuves Blumen Buch s pretanjeni-
mi rocno koloriranimi bakrorezi Marie Sibyle



Merian (1680). Med poplavo tovrstne litera-
ture 18. in 19. stoletja omenjam samo Linné-
jev Herbarium vivum (1764) in Botanique de
J.J. Rousseau P.J. Redutéja (1805) s Protovi-
mi ilustracijami.

To briljantno zbirko dopolnjujejo seveda
tudi samostojni graficni listi z enkrat analitic-
no drugi¢ sinteti¢no zajetimi rastlinskimi mo-
tivi. Izjemno senzibilnost pa je lastnik zbirke
dokazal s tem, da je izpopolnil podobo s faksi-
mili Julijani Aniciji posveCenega Dunajskega
Dioscorida (Codex Vindobonensis, 512), z ni-
zom igralnih kart z rastlinskimi motivi (1445)
t.1. Mojstra igralnih kart in subtilnih Diirerje-
vih in Leonardovih risb drobnih fragmentov
narave. Nasemu ¢asu pa se je priblizal s serija-
mi botaniénih revij 20. stoletja, opremljenimi
z barvnimi litografijami razliénih, po visoki
umetnosti zgledujocih se likovnih dialektov.

V vseh teh delih je torej mogoce slediti v
menjavah ¢asa spreminjajocemu se odnosu do
narave in likovnemu razvoju botani¢ne ilu-
stracije od linearne risbe poznega srednjega
veka preko nekoloriranega in koloriranega le-
soreza 16. stoletja do baro¢nih bakroreznih in
kasneje litografskih tehnik. Razvoju predsta-
vitve drobnega izseka naturae naturatae, zdaj
realistiCno zajete zdaj bolj fantazijsko preobli-
kovane v nenehni izmenjavi priblizevanja in
odmikanja od narave.

Posebno pozornost zaradi bizarnosti in pe-
strosti ponudbe sta pritegovala antikvariata
Florence de Chastenay iz Pariza in nemski
Pflaum iz Sandhausna, posvefena fenome-
nom magije, okultizma in alkimije ter utopic-
no fantastiénim spisom v zahodnoevropskem
kulturnem prostoru novega veka. Med njuno
literaturo je izstopalo podrogje satanizma
in ¢arovnistva (npr. Histoire des diables, Am-
sterdam 1703; Kometenbriefe von Lucifer,
Jena 1888; Johann Webster, Untersuchung
der vermeinten und so genannten Hexereyen,
Halle 1719). Vsi ti orisi zgodovine in narave
carovniStva in njegovega odnosa do peklen-
skih sil se predstavljajo kot uceni antifemini-
stiéni spisi v kvaziteoloSki preobleki pod okri-
ljem empiri¢nih in humanisti¢nih razsvetljen-
skih znanosti. Med okultnimi in vzhodnimi
filozofsko-religioznimi teksti velja pozornost
francoskemu prevodu Zend — Aveste, misteri-
jem Kabale in Tarota, framasonskim skriv-
nim besedilom, rafinirano ilustriranim sans-
krtskim pravljicam in orientalski sanjski knji-
gi vec¢inoma izdanim v drugi polovici 17. in
18. stoletju. .

Se ena tematska zvrst zasluzi med gradivom
ziiriske razstave posebno pozornost. To so le-
poslovna dela klasikov svetovne knjiZevnosti
in filozofije, zanimiva zlasti zato, ker predsta-
vljajo besedila vselej v originalnih prvih (in
pogosto tudi ilustriranih izdajah). To so dela
Tassa, Boccaccia, Shakespeara, Goetheja, He-
ineja, Schillerja, Hugoja, Verlaina, Kafke,
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Poa..., med teoretiki in filozofi pa teksti G.
Bruna, Vasarija, Descartesa, Montesquieuja,
Spinoze, Fichteja, Rousseauja, Schopenha-
uerja, Kierkegaarda... Le klasicna dela moj-
strov starega veka (Ovid, Platon, Aristotel...)
so bila predstavljena v svojih renesan¢nih na-
sledkih s so¢asnimi bakroreznimi ilustracija-
mi.

Posebej ocarljive med temi resnimi in uce-
nimi teksti so bile stare otroske ilustrirane
knjizice, ucbeniki in zbirke pravljic (zlasti v
oblikovanju Ernesta Kreidolfa — slavnega $vi-
carskega oblikovalca otroskih knjig jugendsti-
la). Jugendstilu in art decu se tudi sicer s skrb-
jo posvecajo mnogi zbiralci. Zlasti opazni v
okviru ponudbe prvih desetletij 20. stoletja sta
bili dve seriji plakatov Jaapa Giddinga in Cor-
nelisa K.A. Smita (1922 in 1928). Morfolosko
in po svoji dekorativni razdelitvi povrSin se
uvricata med jugendstil in art deco. Casovna
paralela tem so bile skice in projekti Otta
Wagnerja, izdane 1922 na Dunaju. Zanimiva
v lu¢i sodobne stanovanjske stiske je Die
Wohnung fiir das Existenzminimum (Fran-
kfurt am Main, 1930) s prispevki Le Courbu-
sierja in Walterja Gropiusa. Kronolosko je se-
glo gradivo 3e dalje v na$ ¢as vse do klasikov
moderne (dela z originalnimi ilustracijami
Picassa, Chagalla, Dalija, Redona, Miroja,
Ernsta, Picabie, Kandinskega, Ensorja, Male-
vica...).

Med ikonografsko najbolj atraktivnimi pa
tudi sistemati¢no urejenimi grafi¢nimi zbirka-
mi so bile topografske predstavitve evropskih
mest in krajinskih izsekov ali posameznih ar-
hitekturnih objektov. Segale so od grafi¢nih li-
stov do popotnih skicirk. topografskih priroc¢-
nikov in albumov (npr. Topografski album
Svice — delo, likovno in ¢asovno adekvatno
Valvosorjevi in Vischerjevi Topografiji Kranj-
ske oz. Stajerske). Znotraj teh je prav posebno
blestela vedutna zbirka Kurta Miillerja (Svica)
z vzorno sistematiko po Svicarskih kantonih,
ki pa seze mnogo SirSe — vse do slovenskih
mest in naselij. Vsekakor je bilo nadvse prijet-
no to srecanje s portreti domacih krajev v so-
razmerno bogatem spektru od Merianovih in
Valvasorjevih bakrorezov do vedut z zacetka
tega stoletja (Cepray so pri kaksnem zbiralcu
zasli v razdelek »Orient«).

Vsemu temu duhovnemu bogastvu v po-
smeh in zabavo pa je zbiralec iz Thalwila raz-
stavil ocarljivo zbirko z naslovom » Trompe —
’ceil knjige«. Tematsko in oblikovno je sicer
dopolnjevala razstavne objekte — vendar samo
v formalnem smislu. Presenefenje ob natan-
¢nejSem ogledu je bilo namreé neizbezno. Slo
je za namerno prevaro — za knjige-simulante,
za »hlinjene« knjige, ki niso prave, temved
zgolj posnetki knjig. Torej imitacijo knjizne
forme, v katere notranjosti so se skrivale bodi-
si neugledne bodisi prepovedane reéi. Ena na-
jotitnejSih odtujitev knjige njenemu poslan-



stvu je bila npr. skladovnica Sestih foliantov iz
leta 1800, ki je_v svoji notranjosti skrivala
notno posodo. Car in smisel taksne ideje je
gotovo v diskrepanci med prestiznim pome-
nom knjige kot nosilke duhovne kulture in
ni¢ vzvisenimi ¢lovekovimi vsakodnevnimi
potrebami in slabostmi. Tako je prazen pro-
stor znotraj knjiznih platnic vselej ponujal
mamljivo zavetje ljubezenskim pismom, ceki-
nom, steklenici Zganja, igralnim kartam in po-
dobnim »posvetnim ni¢evostime, ki so se tako
pritihotapile v posveceno tidino knjiznic, med
vi§je vrednote umetnosti, znanosti, veroslo-
vja... Sicer pa so bile ljudem prav tako drage,
saj so z njimi v vseh casih ¢astili svoje razli¢ne
bogove, pa naj bo to Amor, Mamon, Bakhus
ali pa »pravi Bog Abrahama, Izaka in Jako-
ba«: v eni izmed teh »knjig« je bil shranjen
rozni venec. )

In za konec e celovit pogled ¢ez dogajanje

na 3. mednarodni razstavi starih ilustriranih
knjig in grafike v Ziirichu — pogled z o¢mi slo-
venskega muzealca. Tako ta, kot vse razstave
podobnega znacaja v svetu so edinstvene pri-
loZnosti za muzeje in privatne zbiralce, da
pridobijo novo in Zeljeno gradivo. Brez ute-
meljevanja in pisnega argumentiranja, brez
prosenj na razlicne forume, ki v lastni nemoci
nemalokrat skoraj po preteku leta izborijo
sredstva za odkup. Ali pa teh sredstev prepro-
sto ni, ker se porazgubijo v dolgi vrsti ¢akajo-
¢ih, ki se Cutijo odgovorne za izpopolnjevanje
zbirk, ki so jim zaupane. V svetu pa je stvar
zelo preprosta. Potrebno se je le prikazati na
prizoris¢u. Pravoasno in — z mosnjickom.
Predstava se namre¢ odigra bliskovito, pa brez
slehernih zapletov. V Ziirichu je bila glavnina
zakladov prodana Ze prvi dan. Izkusnja je za
slovenskega muzealca vsekakor dragocena —
primerjava pa bridka.
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